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GB DESCRIPTION

Base

Water tank (2.1 1)

Power cord and plug

Regulator

Hose connector opening

Hose

Telescopic stand opening and lock
Telescopic stand

Stand height adjustment locks

10. Trousers hanger

11. Clothes hanger

12. Attachment holder

13. Brush

14. Mitten

15. Gag to remove water from the tank
16. Pad

17. Stand disconnect button

18. The tank lid

UA CKNAQ BUPOBY

Bbasa

Pesepyap ans sogu (2.1 n)

Bunka Ta kabenb XUBMNeHHs

PerynaTtop iHTeHCUBHOCTI napu

OTBip ANsa 3’eQHaHHs LWnaHra

LnaHr

OTBip ANa TeneckonivyHoi CTilikn 3 cikcaTopom
TeneckoniyHa cTinka

PerynsTopu BUCOTK CTiliKK

10. Mpuwinkn gns 6prok

11. Biwak ans ogary

12. Tpumau onsa Hacagku

13. UWiTtka

14. PykaBuuka

15. 3arnywka ons BuaaneHHs Boau 3 pesepByapy
16. Haknapgka

17. KHonka Big’€aHaHHSA CTilkn

18. Kpwuwka pesepByapy

EST TOOTE EHITUS

1. Alus

2. Veemahuti (2.11)

3. Pistik ja toitejuhe

4.  Auru intensiivsuse regulaator
5.  Vooliku Uhendusava
6

7

8

CoNo~WNE

CoNouA~ONE

Voolik
Fiksaatoriga ava teleskooptoe jaoks
. Teleskooptugi
9. Toe kdrguse regulaatorid
10. Napitsad plkste kinnitamiseks

11. Riidepuu

12. Otsiku hoidja
13. Hari

14. Kinnas

15. Kork vee eemaldamiseks mahutist
16. Katteplaat

17. Nupp toe lahtivétmiseks

18. Mahuti kaas

LT GAMINIO KONSTRUKCIJA

1. Bazé

2. Vandenstalpa (2.11)

3. Kistukas ir maitinimo laidas

4.  Gary intensyvumo reguliatorius

5.  Zarnos prijungimo anga

6. Zarna

7. Teleskopinio statramscio su fiksatoriumi anga
8. Teleskopinis statramstis

9. Statramscio aukscio reguliatorius
10. Gnybtai kelnéms

11. Drabuziy pakaba

12. Antgalio laikiklis

13. Sepetys

14. Pirstiné

15. Sklendé pa$alinti i$ talpos vanden;
16. Antdéklas

17. Statramscio sujungimo mygtukas
18. Talpos dangtelis
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RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA

basa

PesepByap ans Bogb! (2.1 n)

Bunka v WHyp nuTaHus

Perynsitop MHTEHCMBHOCTU Napa
OTBepcTrie ANs NOACOeAMHEHUs WaHra
LWnanr

Teneckonuyeckasi CTonka
PerynaTopbl BbICOTbI CTONKM
10. Mpuwenku ans 6ptok

11. Bewanka ans ogexabl

12. [epxaTenb Ans Hacagku

13. LleTka

14. Bapexka

15. 3Barnywka Ansa yaaneHus Bogbl 3 pesepsyapa
16. Haknagka

17. KHomnka oTcoeauHeHust CTOMKKN
18. KprLIJKa pesepByapa

KZ B¥UbIMHbIH K¥PblJ1bIMbl

Tyfbip

Cy KysTbIH caybIT (2.1 1)

Ala MeH KyaT CbiMbl

By KapKbIHbIH PETTENTIH TeTiK

TyTiKTi KOCyFa apHarnfaH caHblnay
Winriw TyTik

ByHakTbl TyTikke apHanFaH GekiTkiwi 6ap caHbinay
ByHakTbl TYTiK

TyTikTiH OunikTik peTTeriwTepi

10. LWan6Gap ineTiH KipKbiCKbILITaP

11. Kuim inriw

12. KoHpblpmara apHanfaH ycTaTKbiLL

13. LeTke

14. businan

15. CaybITTaH cyabl Teryre apHarfaH TbifblH
16. >Kancbipma

17. TyTikTi axblpaTy TyMMeci

18. CaybITTbIH Kaknafbl

LV APRAKSTS

Pamatne

2. Udens rezervuars (2.1 1)

3. Kontaktdak$a un baroSanas vads
4. Tvaika intensitates regulators

5. 8latenes pievieno$anas atvere
6

7

8
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Slatene
Teleskopiska statna atvere ar fiksatoru
. Teleskopiskais statnis
9. Statpa augstuma regulatori
10. Bik$u knagi
11. Drébju pakaramais
12. Uzliktna turétajs
13. Birste
14. Cimds
15. Aizbaznis Gdens izlieSanai no rezervuara
16. Uzlika
17. Statna atvieno$anas poga
18. Rezervuara vacins

H A KESZULEK SZERKEZETE
Alapegység
Viztartaly (2.1 1)
Villamos vezeték és dugd
Go6zfokozat-szabalyozé

Tomlé

IM020

OTBepcTHEe ANs TeNecKonMYeckom CTOMKN ¢ (PUKCATOPOM

Roégzitével ellatott nyilas a teleszkopos tartérud szamara

2
3
4,
5. Tomlbcsatlakozé nyilas
6
7
8

. Teleszképos tartérad
9. A tartérdd magassag-szabalyozéi
10. Nadragcsipesz

11. Vallfa

12. Ratéttarto

13. Kefe

14. Kesztyi

15. Vizeltavolité kupak
16. Ratét

17. Tartérud-lekapcsolé gomb
18. Viztartaly fedele
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ROM DESCRIEREA APARATULUI

. Baza

Rezervor de apa (2.1 1)

Stecar si cablu de alimentare

Regulator intensitate aburi

Orificiu conectare furtun

Furtun

Orificiu pentru suportul telescopic cu fixator
Suport telescopic

Regulator inaltime suport

10. Clesti pentru pantaloni

11. Umeras pentru haine

12. Suport pentru accesoriu

13. Perie

14. Maénusa

15. Dop pentru indepartarea apei din rezervor
16. Aplicatie

17. Buton detasare suport

18. Capac rezervor

©CoNoOGOA~WNE

PL
1.

IM020
BUDOWA WYROBU

Baza

Zbiornik na wode (2.1 1)

Wtyczka i przewdd zasilajgcy

Regulator intensywnosci pary

Otwor do podtgczenia weza

Waz

Otwor do stojaku teleskopowego z zatrzaskiem
Stojak teleskopowy

Regulatory wysokosci stojaka

Klamerki do spodni

Wieszak na ubrania

Uchwyt na koncowke

Szczotka

Rekawica

Zaslepka do usuwania wody ze zbiornika
Naktadka

Przycisk odtgczania stojaka

Korek zbiornika

mm
1500
290
220-240 V ~ 50 Hz 2000 W 4.5/5.5kg
360
12
11 10

13
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INSTRUCTION MANUAL

SAFETY INSTRUCTIONS

e To prevent damage of the appliance, please read these instructions carefully prior to its use. Incorrect use of the

appliance may lead to damage of the appliance, property loss or personal injury.

Before initial use check if the electrical specifications correspond to the parameters of power supply.

The appliance is designed for domestic use only. The appliance is not designed for industrial use.

Do not use outdoors or in high humidity conditions.

To disconnect the power cord from the mains supply, pull out the plug, do not pull the cord.

Do not allow the power cord to come into contact with sharp edges or hot surfaces.

Always unplug the appliance when not in use, or for filling water.

To prevent electric shock or fire, do not immerse the appliance or power cord in water or other liquids. If this

happens, NEVER touch the appliance! Unplug it immediately and contact the Service Centre to test the

appliance for safety and proper condition.

 If the power cord is damaged, it should be replaced by the manufacturer or the Service Centre authorized by the
manufacturer, or by similar skilled staff.

e The appliance should not be used by persons with reduced physical, sensory or mental abilities (including
children), or persons having insufficient skills or knowledge, without supervision or instruction of the person
responsible for their safety.

o Never try to repair this appliance by yourself. In case of failure, contact the nearest Service Centre.

e Do not allow children to play with the appliance! Do not leave the appliance unattended in the presence of
children!

 NEVER leave the appliance plugged in unattended.

o WARNING! To prevent power circuit overload, never connect the appliance simultaneously with other appliances
with high power consumption to the same circuit.

o If the appliance is brought from area where its temperature was lower than 0 °C, then it is recommended to wait
at least 2 hours at room temperature before switching the appliance on.

e The manufacturer reserves the right to make minor changes to the product’s design that do not dramatically
affect its safety, efficiency and functionality, without notice.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX
is the year of production.

PREPARATION FOR USE

e Unpack the appliance.

¢ Before connecting the appliance to mains, assemble it fully and properly.

Adjust the telescopic stand to the comfortable height.

Secure the stand height, using stand height adjustment locks.

Insert the stand into the stand hole. Install it in such a way that the recess at the end of the stand coincides with

the white lock inside the hole for the stand.

To disconnect the stand after use, remove the water tank and press the stand release button located behind the

tank. Remove the stand.

o Attach the hose to the hose connector.

WATER FILLING

Pull the tank handle and detach the water tank.

Turn the tank over and unscrew the lid.

Fill the water tank. Please observe the maximum level mark, do not overfill.

Screw and tighten the tank lid.

Install the tank in place.

If the tank is empty, first turn off the steamer, then unplug it and add water.

Place the assembled appliance on a firm and level surface. The appliance is ready for operation.

OPERATION

Connect the appliance to mains.

Hang the clothes on the hangers for steaming.

Turn the regulator.

Place the brush on the nozzle.

The appliance is ready for steaming.

STEAMING

e Move the steamer attachment slowly up and down along the clothes until you reach the desired result.

o Make sure that the hose is not twisted during operation.

¢ Touch the clothing with the attachment slightly during steaming.

e Always hold the attachment in a vertical position, so that the condensate will flow back into the steamer. If
steaming is performed in a horizontal position, lift hose frequently to allow the condensate to drain back.

o WARNING! During steaming hold the attachment as far from the body as possible, to avoid contact with hot
steam coming out of the attachment holes.

e To steam the cuffs and collars, use a special pad. This will allow to achieve the best result.
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o For ease of steaming trousers use clothespins on the hanger.

END OF OPERATION

Turn the regulator to OFF position.

Unplug the appliance from mains. Let the appliance cool down for 30 minutes.

Place the attachment on the attachment holder.

Drain water from the tank completely.

Retract the telescopic stand and move the appliance in a convenient place for storage.

DESCALING

e The scale settles on the main parts and assemblies of the steamer over a period of time. To remove scale from
the steamer, it is recommended to carry out the cleaning (descaling) procedure monthly.

e For cleaning, prepare the following solution: vinegar (50%) and water (50%). It is sufficient to prepare two cups of
this solution.

o Slowly pour the solution into the tank.

e Perform one operating cycle with this solution. Then rinse the tank with running water.

CLEANING AND MAINTENANCE

e The use of distilled or demineralised water will reduce the frequency of cleaning. However, you can use the tap
water.

e Switch the device off and unplug it.

¢ Disassemble the hose and the telescopic stand, and set them aside separately.

e Drain the water from the reservoir for this unscrew the cap to remove the water from the tank. The remaining
water must be removed by unscrewing the plug at the bottom of the device.

o ATTENTION! Before draining the water you must wait until the device has cooled (about 30 minutes), in order to
avoid burns when draining hot water.

¢ Wash the base unit.

STORAGE

¢ Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry cool place.

o mmm The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

¢ For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

e Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO NO 3KCIMNYATALUU

MEPbI BE3OMACHOCTU

e BHMMaTenbHO npoynTanTe OaHHY WHCTPYKUMIO Neped aKcnnyatauven npubopa Bo m3bexaHue noromok npu
ucnonb3oBaHn. HenpaBunbHoOe obGpalleHne MOXET NPUBECTU K MOJSIOMKE M3OENUsA, HAHECTU MaTepuarnbHbIN
ywep6 nnv NpuYnHUTL Bpea 340POBbLI0 NONb3oBaTenNs.

e [lepen nepBOHaYanbHbIM BKAKYEHWEM MNPOBEPbTE, COOTBETCTBYKT JIM  TEXHUYECKME XapPaKTEPUCTUKM,

yKa3aHHble Ha U3genuu, napameTpam dneKTpoceTu.

Wcnonb3oBaTtb TONbKO B 6bITOBLIX Lensax. Mpnbop He npeaHasHayeH Ans NpOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHUS.

He ucnonb3oBaTb BHE NOMELLEHWIA UINN B YCIIOBUSAX MOBBILLIEHHOW BNAXXHOCTH.

Mpwn oTkNtoYeHMM Nnpubopa OT CETU NUTAHNUS AEPXKUTECH PYKOW 3@ BUIKY, HE TSHUTE 3a LUHYP NUTaHuS.

Cnepgute 3a TeM, YTOObI LLUHYP NUTaHWS HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U ropsYvmMX NOBEPXHOCTEN.

Bcerga oTkntovarite Npubop OT aNeKTPOCETU, ECIIN OH HE UCMONb3YEeTCHA U BO BPEMSI 3anvBa BOAbI.

Bo n3bexaHne nopaxeHus 3reKTPUYECKUM TOKOM U BO3rOpaHusi, He norpyxanTte npubop wunuv WHyp NUTaHus B

BOA4Y Unn apyrue xuakoctu. Ecnn ato npousowno, HE BEPUTECH 3a nsgenue, HemegneHHO OTKIMIOYMTE €ro oT

anekTpoceTn n obpatutecb B CEpBUCHBIN LEHTP AN MPOBEPKMY.

o [1pu noBpexaeHnn LLHypa NUTaHUS ero 3ameHy, BO n3bexaHue onacHOCTU, JOMKHbI NMPOU3BOAUTL U3rOTOBUTENb,
cepBucHas cnyx6a nnn nogobHbIN KBanNnMUUUPOBAHHLIA NepcoHarn.

o [pubop He npegHasHayeH ANs MCMONb30BaHUSA NuUaMu (BKOYas OETEN) C MOHMXKEHHbIMU U3NYECKUMU,
CEHCOPHBIMW UMW YMCTBEHHBLIMU CMOCOBHOCTSAMM UMW NPU OTCYTCTBUU Y HUX XKU3HEHHOTO OMbiTa WM 3HAHWNA,
€CMNM OHM HE HaxOZATCH noA NPUCMOTPOM WM He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 Mcnonb3oBaHMu npubopa nvuom,
OTBETCTBEHHBIM 3a X 6€30NacHOCTb.

o [leTn JOMKHBI HAXOANTLCH MO MPUCMOTPOM A9 HEOOMYLLEHUS UTP C MPUBOPOM.

o [pubop He omkeH ObITb 6€3 NPMCMOTPA, NOKa OH MOAKIOYEH K CETU NUTAHUS.

o BHUMAHWE: Bo n3bexaHue neperpysks CeTu nuTaHusl, He MoAknoyanTe npubop OOHOBPEMEHHO C APYrnMM
MOLLIHBIMW 31EKTPONPUBOpamMm K OAHON N TOM XKe NMUHUN 3NEKTPOCETMU.

e Criegyet cobntogatb Mepbl NPegoCTOPOXHOCTY NPU 3KcnyaTauun npubopa B CBA3M € BbIOpoOCOM napa.

e Ecnn usgenve HekoTopoe BpemMsi Haxogurnocb Npu Temnepartype Hke 0°C, nepen BKMOYEHWEM ero crnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MEHee 2 4acoB.
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¢ [lponsBoguTens ocTtaBnsdeT 3a cobown npaBo 6e3 JOMOMHMTENBHOrO YBEOOMIIEHUS BHOCWUTb HE3HAYUTENbHbIE

M3MEHEHUS B KOHCTPYKLUUIO U3Aenns, KapanHanbHO He BNugoLme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL 1
PYHKLMOHANBHOCTb.

o [laTa npou3BoacCTBa ykaszaHa Ha M3Oenuu U/unum Ha ynakoBke, a Takke B COMPOBOAUTENbLHOW OOKYMeHTauuu, B
dopmaTe XX.XXXX, roe nepsble ABe UMdppbl «XX» — 9TO MecsL, Npou3BOACTBA, creayloLlme vyeTbipe Ludpbl
«XXXX» — aTO rog npon3BoacTea.

noaroToBKA

o [punbop nNpefHasHayveH ans oTnapuBaHus oaexabl.

o Pacnakynte nsgenue.

¢ He nogkniovante npnbop K anNekTpoceT, Noka OH NOMHOCTLIO He cobpaH.

o BbITAHMTE TENecKonM4eckyto CTOVKY Ha yaoOHY0 BaM BbICOTY.

o 3akpenuTe BbICOTY CTOMKWU PerynaTtopamMu AfIMHbI CTOMKKM, 3aLllefnikKHyB X Ha CTOMKeE.

e BcTaBbTe cTONMKY B OTBEpPCTME ANS CTOMKW. YCTaHaBNMBanTe ee TakMuM obpa3oM, 4Tobbl yriybrneHne Ha KoHue

CTOVKM coBnano ¢ 6ernbiM hUKCaTopoM BHYTPU OTBEPCTUS ANst CTOMKM.

YTobbl 0OTCOEANHUTL CTOWMKY MOCMe 3KCnnyaTauun, CHAMUTE pesepByap A8 BOAbl U HAXMUTE KHOMKY dmkcaumm

CTOWNKW, KOTOPbIA HAXoAWUTCS 3a pe3epByapoM. BbiHbTe CTOVKY M3 Kopryca.

e YCTaHOBUTE BeLLanky B cneunanbHble na3bl CTOMKN.

3AJTIMB BObI

o CHumUTE pesepByap Ansi BOAbI, MOTAHYB 3a BbICTYM Ha pe3epByape.

MepeBepHUTE pe3epByap BBEPX AHOM U OTKPYTUTE KPbILLKY.

3aneiTe BoAbl He BbILLIE OTMETKM MakCUMyMa Ha pe3sepByape.

3akpyTuTe KpbILKy pe3epByapa.

YcTaHoBUTe pesepByap Ha MecTo.

Ecnn B pesepByape KoHUMnacb BoAa, CHavana BbIKIUYUTE oTnapuBaTenb, 3aTeM OTKIIHOUYUTE OT ANEKTPOCETU U

TOMbKO NMOTOM JONMBaNTE BoAy.

¢ [locTaBbTe Npnbop B cOOpaHHOM BuAE Ha POBHYI YCTOMYMBYHO NOBEPXHOCTb. [pnbop rotos k paboTe.

PABOTA

o [MoagkntounTe NpmMbop K aNeKTpoceTu.

¢ [NoBecbTe Ha Beluarnky Ans oaexabl npegMeT rapaepoba, KoTopbil Bbl XOTUTE OTNapUTb.

o Perynatopom BbIOEpUTE HYXKHbI YPOBEHb MHTEHCMBHOCTM OTMAPUBAHWS.

e YCTaHOBUTE LWETKY Ha Hacagaky.

¢ [1pnbop roToB K oTNapUBaHMIO.

OTNAPVBAHUE

¢ BoaguTte meaneHHbIMM ABWKEHUAMUN BOOMb TKAHW BBEPX-BHU3, NOKA HE AOCTUIHETE HY)XHOro pesynbTara.

e Cnegute, 4Tobbl BO BpeMS paboThl LWAHT He NepekpyynBarncs.

o [1pn oTnapmBaHuu cnerka goTparMBanTeCcb HacaaKkon 4O OA4EXAbl.

e Bcerpa ypepxuBanTe Hacagky B BepTUKanbHOM MOMOXeHMM, 4YToObl KOHAeHcaT cTekan obpaTHo B
oTnapueatenb. Ecnu otnapvBaeTte B ropu3oHTarlbHOM MOMIOXEHUM — Yalle NOAHUMaNTe LwnaHr 4Tobbl Aatb
KOHAEHcaTy cTeyb 06paTHo.

e BHMAHWVE: Bo Bpemsi oTnapuBaHusi OepXXuTe HacagKy Ha pacCTosiHMM OT Tena, BO M3bexaHue KOHTakTa C
ropsiyMM MapomM, BbIXOASLLUM N3 OTBEPCTUA HacagKw.

e [Ina oTnapuBaHMs MaHXETOB M BOPOTHMKOB WUCMOMb3yMTE CreumanbHylo Haknagky. 3To Mo3BonuT Jobutbes
nyywero pesynbTara.

¢ [Ins ynobcTBa oTnapmBaHus Opok NCMONb3ynWTe NPULLLENKM Ha BeLuarke.

3ABEPLLEHME PABOTHI

o [1o OKOHYaHWMM OTNapuBaHNS YyCTaHOBMTE perynaTop B nonoxexHve OFF

o OTkntounTe npnbop oT anektTpoceTn. [lante npnbopy ocTbITb B TedeHne 30 MUHYT.

e YCTaHOBUTE HAcagKy Ha AepXaTenb ANns HacagKku.

e CnewnTe BOOY 13 pe3epByapa.

o YMEHbLUNTE BbICOTY TENECKONUYECKON CTONKN N NepeHecuTe Nnpnbop B MecTo yaobHoe Ans XxpaHeHus.

O4YUCTKA OT HAKUIMU

¢ /Icnonb3oBaHne AUCTUNIMPOBAHHOW UMW OEMWHEpPANM30BaHHOW BOAbl MO3BOMUT YMEHbLLWMWTL MNEPUOANYHOCTb
yncTkn. OgHaKo Bbl MOXETE UCMONb30BaTh U OOLIKHOBEHHYHO BOAY.

e Hakvunb co BpemMeHeM ocefaeT Ha OCHOBHbIX y3rax W AeTansax otnapuBaTens. PekomeHOyeTca exemMecsqHo

npoBOANTbL Mpoueaypy YMCTKN OTNapuBaTtens OT HAKUMW.

MpurotoBbTe pacteop B nponopuun: 50% ykcyca n 50% Boabl. [IByx Yallek Takoro pacteopa OCTaTOYHO.

MeaneHHo BnenTe pacTeop B pesepsyap.

MpoBeamnTe paboyunii LMK ¢ pacTBOPOM. 3aTeM NPOMOWTE pe3epByap NPOTOYHON BOSOW.

MpoBeguTe eLle oanH pabounii LMK C YMCTOM BOAON, YTODObI yoanuTb OCTaTku pacTBopa 13 npubopa.

O4YNCTKA N yxon

o Boikntounte npnbop n oTKNIoUUTE €ro OT ANEKTPOCETH.

o Pa3bepwuTe WnaHr n Teneckonu4eckyro CTOMKY U OTNOXUTE OTAENBHO.

o Crniente Boay v3 pe3epByapa, A58 9TOro OTKPYTUTE KPbILIKY pe3epByapa.

o OcTaBLwytocs B npubope Bogy HeobXxoauMo yaanutb, OTKPYTMB 3arfyLlKy Ha aHe npubopa.
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o BHMAHWE! MNepep cnvBom Boabl HEOOXOAMMO AoXAaTbCs, Koraa npubop ocTbiHET (MpumepHO 30 MUHYT), BO
nsbexxaHue 0XOoroB Npu Crnnee ropsiien Boabl.

o [MpomoviTe Gazy.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHneM ybeamTech, YTO NPpMOOP OTKITKOYEH OT AMEKTPOCETU N MOTHOCTLIO OCThIS.

¢ BoinonHute Bce TpeboBaHua pasgena OUYNCTKA U YXOM.

e XpaHuTe Npubop B CyXxOM NpoxnagHoOM MecTe.

X

= [[aHHBLIA  CMMBON Ha M34enuu, ynakoBke n/vnn COI'IpOBO,EI,I/ITeJ'IbHOﬁ OOKYMEeHTauuMnm oO3Ha4vaeT, 4TO
NCNOJ1b30BaHHbIE 3NNIEKTPU4ECKNE U IINEKTPOHHbIE U3OENNA U 6aTape|?1|<|/| HEe OOJDKHbI Bbl6paCbIBaTbCF| BMecCTe C
00ObIYHbIMM ObITOBLIMK OTX0A4aMu. Nx cnenyet caaBaThb B crieumnanmn3npoBaHHbIe NYHKTbl Npuema.

Ons nony4yeHus OOMNOSTHUTENBHOMN I/IH(*)OpMaLI,I/II/I O cCyuecTByrOmnx cucrtemax c6opa oTxXogos O6paTVITer K
MeCTHbIM OpraHam BJ1aCTu.

IHCTPYKUIA 3 EKCIMNNYATALII

o LllaHoBHMI nokyneub! Mu BaayHi Bam 3a npnabaHHs npoaykuii ToproeensbHoi mapkm SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY sIKiCTb Ta HagiiHy pobOoTy CBOEI NPOAYKLUii 32 yMOBU OOTPUMAHHSI
TEXHIYHWMX BUMOT, BKa3aHWX B NOCIOHWKY 3 ekcnnyaTadii.

e TepmiH cnyx6u BupoOy Toproeoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npogykuii B mexax nobytoBux notpeb
Ta AOTPMMaHHSA NpaBui KOPWUCTYBaHHS, HaBeOeHMX B MOCIOHWMKY 3 ekcnnyartauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 OHs
nepegadi Bupoby kopucTyBayeBi. BUpoOHMK 3BepTae yBary KopucTyBadiB, WO y pasi AOTPUMAaHHsS UMX YMOB,
TEPMiH cnyX6bu BUpoby MOXe 3Ha4YHO NEPEBULLUTY BKa3aHUn BUPOOHNKOM CTPOK.

3AXOOUN BE3MNEKU

e YBaXHO Mpo4vnTanTe L0 IHCTPYKLIIO Nepen ekcnryartauielo npunagy, wob YHUKHYTM MONOMOK NPY BUKOPUCTAHHI.
HenpasunbHe NOBOAXEHHS MOXe MPU3BECTU A0 NONOMKM BMPOBY, HaHeCTn mMatepianbHi 36uTtkn abo 3anogiatu
LKoY 34A0POB'H0 KOpMCTyBaya.

o [lepes nepwmm BMMUKaHHSAM MepeBipTe, YW BIi4NOBiAATb TEXHIYHI XapaKTepWUCTMKKU, 3a3HadeHi Ha BUPODOI,

napamMmeTpam enekTpomMepexi.

BukopuctoByBaTu nuwe B nobyToBumXx Linax. MNpunag He npusHadeHnin 4nsi NPOMUCIIOBOro 3aCTOCYBaHHS.

He BMKOpMCTOBYBATU 3a MeXaMu NPUMILLEHb YM B YMOBAX MifBULLLEHOI BONOrOCTi.

Mpw Big'egHaHHI Npunagy Bid MepeXi XXUBNEHHs, TPUMaNUTECh PYKOIKO 3@ BUSIKY, @ HE TATHITb LLHYP XXUBMEHHS.

CnigkynTte 3a TMM, OO LIHYP XXMBMNEHHSA HE TOPKABCS FOCTPUX KPamoK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

3aBxau Big'eQHyNMTe npunag Big enekTpoMepexi, SIKWOo BiH He BUKOPUCTOBYETbCA Ta Yy BUMNAAKY 3ariMBaHHS

BOZOH0.

o Llo6 YHUKHYTU ypaXKeHHs eneKTPUYHMM CTPYMOM Ta 3aropsHHs, He 3aHyplonTe npunag abo LUHYpP XUBMEHHS Y
Boay abo iHwi piguHn. Axkwo ue cranocs, HE TOPKANTECH BnpoOy, HeramHo Big'egHanWTe WOro Big
enekTpomepexi Ta 3BepHiTbcs Ao CepBiCHOro LEHTPY ANS NepeBipku.

o [1py NOLUKOOXKEHHI LUHYPY >KUBFMEHHS MOro 3amiHy, Wwob yHUKHYTM Hebe3neku, MOBMHEH BUKOHYBAaTWU BMPOOHMK
abo YNOBHOBaXXEHWI HUM CEpPBICHMIA LIeHTp, abo aHanoriyHmin KkBarnicgikoBaHUn nepcoHarn.

e [lpynag He npusHayYeHWn ANS BUKOPUCTAHHA ocobamu (BKN4Yakumn fiten) i3 obmexeHnmn isnyHumu,
yyTTEBMMM abo po3ymoBMMK 3AiGHOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI Yy HMX gocsigy abo 3HaHb, SKWO BOHU He
3Haxo4daTbCA nig KOHTponeM abo NPOIHCTPYKTOBAaHI MPO BMKOPUCTaHHA npunagy ocoboto, BianosigansHoOW 3a ix
6esneky.

e He Hamaraitecb BnacHopyd pemoHTyBatTM npunag. [lpu BWHWKHEHHI HecnpaBHOCTEW 3BepTaMTeca Ao
Hanbnmkyoro CepBiCHOro LEHTPY.

o [1iT NOBMHHI 3HAaX0AMTUCA NI KOHTPONeM, Wob He 4ONYCTUTY rpu 3 NPUNAaoM.

¢ [punag He noBuHeH 6yTn 6e3 HarnsaAy, NOKM BiH MIAKMIOYEHUA 4O MEPEXi XKUBMEHHS.

o YBATA: WLo6 yHWKHYTU nepeBaHTaXXEHHS MEepEeXi XXUBMEHHS, He Migkno4danTe npunag OJHOYaCHO 3 iHLWUMMU
NOTY>KHUMM ernekTponpunagamn 4o ofHiei i TiET X NiHiT enekTpomepexi.

o Akwo BUpiO gesikmin yac nepebysaB npu Temnepatypi Hwkye 0 ° C, nepen YBIMKHEHHSAM MOro Cnig BUTpUMATH B
KIMHaTHUX YMOBaXx He MeHLUe 2 roguH.

¢ BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 40AaTKOBOrO CroBIWEHHS BHOCUTU B KOHCTPYKLiO BUPODY HEe3HauHi
3MiHM, LLO KapAMHanNbHO He BNMBaKTb Ha Moro 6esneky, npauesgaTHicTb | (PyHKUiOHaNbHICTb.

e [lata BMpoOHMLTBa Bka3aHa Ha BUpOOi Ta/abo Ha NakyBaHHs, @ TAKOX Y CYNPOBOMKYHOYIA AOKyMeHTauil y
dopmati XX.XXXX, ge nepwi i undpu «XX» — e Micsub BUPOOHMLTBA, HACTYMHI YOTMPKU LmMdpn «XXXXy» —
ue pik BApOOHMLTBA.

MAaroTOBKA

Mpunag npusHayeHun Ans BignapoBaHHA Oasry.

PosnakywTte Bupi®.

He BMuKkanTe npunag B eneKTpoMepexy Nnoku BiH NMOBHICTIO HE 3ibpaHuii.

BuTArHiTe TENECKoniYHy CTiNKy Ha 3py4HYy BaM BUCOTY.

3adikcynTe BUCOTY CTilKM perynstopamv JOBXWHM CTilKW, 3aKnaLHyBLUW iX Ha CTinLi.

BcTaBTe CTiliky B OTBip Ans CTilkn. BctaHoBmonTe ii TakuM YMHOM, Wo6 3arnmMbuHa Ha KiHui CTikM cniBnana 3

Ginnm dhikcaTopom BCepeanHi OTBOPY AN CTilKu.
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o lllo6 Big'egHaTU CTiKy nicna ekcniyaTadii, 3HiMiTb pe3epByap AN BOAW Ta HATWUCHITb KHOMKY doikcaLii CTinKy,
sika 3HaxoauTbCA 3a pesepByapoM. BuimiTe CTinky 3 koprnyca.

o BcTaHoBITh BilLak y crieuiarnbHi nasu CTinKK.

SAJIMBAHHA BOOU

o 3HiMiTb pe3epByap 4N BoAu, MOTArHYBLUW 3@ BUCTYN Ha pe3epByapi.

lMepeBepHiTb pe3epByap AOropy AHOM Ta BiAKPYTITh KPULLIKY.

3anunTe BoaM He BULLE BiAMITKM MakCUMyMy Ha pesepByapi.

3akpyTiTb KpULLKY pe3epByapa.

BcTaHoBITL pe3epByap Ha Micue.

Akwo B pesepByapi ckiHumnacek Boda, CnoYaTky BUMKHITb BignaptoBay, NOTIM BUMKHITL MOrO 3 enekTpomepexi Ta

TiNbKM NOTIM AonuBanTe BOAY.

o BcraHoBiTe Npunag y 3ibpaHoMy BUrNsdi Ha piBHY CTiKy noBepxHto. [Npunaa rotoBun go poboTu.

POBOTA

o YBIMKHITb Npunag B efieKTpoMepexy.

¢ [loBicbTe Ha BilWwak Anga ogary npegMmeT rapaepoba, skun B1M XodeTe Bignaputu.

¢ PerynsatopomM 06epiTb NOTPIOHUIA piBEHb iIHTEHCUBHOCTI BiANaptoBaHHS.

e BcTaHOBITb LWiTKY Ha Hacaaky.

o [lpunag rotToBuin 4O BigNaptOBaHHS.

BIOMNAPKOBAHHA

¢ BegiTb NOBINbHMMM pyxamMu B3AOBX TKAHWHU JOrOpPU-YHU3, MOKN He JocsrHeTe NoTpibHOro pesynbrary.

o CriigkynTe, Wwo6 nig yac poboTu WnaHr He NepeKkpy4vyBaBCs.

o [lig yac BignaptoBaHHs 3rerka TopkanTecs Hacaakow 0 oasry.

e 3aBxau yTpMMynTE Hacagky B BepTMKaNbHOMY MOJSIOXKEHHI, W06 KOHAEeHcAT CTikaB Hasaz y BignaptoBad. AKWo

BifMaplOETE B rOPMU30OHTANbHOMY MOMOXEHHI — YacTile nigHiManTe wnaHr, Wwob gaTn KoHAeHcaTy CTikaTh Hasag.

YBATA: Mig yac BignaptoBaHHs TpMMamTe HacagKy Ha BigCTaHi Big Tina, 3 meTow 3anobiraHHs KOHTaKTy 3

rapsi4oro Napoto, Lo BUXOAMTb 3 OTBOPIB HAcaaKu.

e [1na BignaptoBaHHA MaHXeTiB Ta KOMIpLUiB BMKOPUCTOBYWTE creuianbHy Haknagky. Lle nossonute oTpumatiu
Kpawun pesynbTar.

o [Ins 3py4HOCTI BignaptoBaHHSA OptoK BUKOPUCTOBYMATE MPULLLIMKX Ha BiLLaky.

3ABEPLUEHHA POBOTU

e [licnsa 3akiHYeHHA BignapoBaHHA BCTAHOBITL peryndatop y nonoxeHHa OFF

o BUMKHITb Npunag 3 enektpomepexi. [lante npunagy oxXonoHyty npoTtaroMm 30 XBUSTUH.

e BcTaHoBITb Hacaaky Ha TpUMad A4Nns Hacagku Ta AanTe npunagy OXONOHYTH.

¢ 3nunTe BOAy 3 pe3epByapy.

o 3MeHbLUITb BUCOTY TENECKOMIYHOI CTilKM Ta NEePEHECiTb Npunag y 3pydHe ans 3depiraHHs micue.

O4YMLLUEHHA BIO HAKUNY

e Hakun 3 yacom ocigae Ha OCHOBHUX By3nax i geTansx BignaptoBayva. PekomeHOyeTbCcs LOMICALS NPOBOAMTU
npoueaypy YMLWeHHs BignaproBaya Big Hakuny.

o [puroTyiTe po3umH B nponopii: 50% ouTy i 50% Boam. [JBOX YaLLOK TAKOro po34mHy OOCTaTHLO.

¢ [OBifbHO BNMIATE PO34MH B pe3epByap.

¢ [lpoBeniTb pobo4uMin UnKn 3 po3dnHOM. MoTiM npomuiiTe pesepByap NPOTOYHOI BOOOHO.

O4YMLLUEHHA TA gornan

o BukopucrtaHHa amnctunboBaHoi abo agemiHepanizoBaHO! BOAM [03BOMUTb 3MEHLUUTU NEPIOAMYHICTD YULLLEHHS.

OpaHak B1 MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU i 3BUYAHY BOAY.

BUMKHITb NpUCTpIN i Big'eaHanTe NOro Bif eneKTpomepexi.

Po36epiTb WwnaHr i TeneckoniyHy CTilKy i Bigknagite OKpemo.

3nunte BoOy 3 pesepByapa, ANdA LbOro BIiAKPYTITb 3arfywky Ans BuAaneHHs Boau 3 pesepByapa. Boay

HeobXiaHO BMAANUTK, BIOKPYTUBLLM 3arnyLUKy Ha OHi npunagy.

YBATA! lMepen 3nvBoM BOAM HeOOXiOHO AoyekaTucs, Konv npunag oxorioHe (npubnusHo 30 xBunuH), wob

YHUKHYTW ONiKiB NpW 3Nn1Bi rapsdoi Boau.

¢ [NpomunTte Gasy.

3BEPEXEHHA

¢ [epen 3bepiraHHAM NepekoHanTecs, WO nNpunag BigknioyYeHUn Big enekTpoMepei i NOBHICTIO OXONOB.

e BukoHanTe yci Bumoru posginy OHYNLWEHHA TA OOMM4AnQ.

e 30epiranTte npunag y cyxoMy NpoxXofiogHoOMy MicLii.

X

e mmm|leli cumBON Ha BMpPODI, ynakoBui Ta/abo B CynNpOBIAHIN [OKyMEHTaUii O3Havae, WO EenekTpu4dHi Ta
€eKTPOHHI BMpOOKW, a Takoxk Gatapenku, Wwo Oynu BUKOPUCTAHI, HE MOBMHHI BUKMAATMUCA Pa3oM i3 3BUYAHMMU
no6yTosuMY Biaxodamu. Ix NoTpi6HO 3haBaTy A0 cnewianiaoBaHUX MyHKTIB NPUAOMY.

o [Ins oTpyMaHHsA 4oAaTKoBOI iHbopMauii LWoAo iCHYUNX cuctem 360py BigXOAIB 3BEPHITLCS 4O MiCLIEBUX OpraHis
Bnagu.

e HanexHa yTunizauia gonoMmoxe 306epertu UiHHi pecypcu Ta 3anobirTu MOXMIMBOMY HEratTMBHOMY BMIIMBY Ha
3[0POB’'st Ntoden i CTaH HaBKOMWLUHBOIO CEePedoBULLA, KM MOXE BUHWKHYTW B pe3ynbTaTi HEenpaBUIIbHOMO
NMOBOKEHHS 3 BiAXo4aMmMu.
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NAVWOANAHY XOHIHAOEN H¥CKAYJIbIK

o KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHOacblHbiH ©HIMIH caTbil anfaHblHpI3 YLWiH >XoHe 6i3giH
KOMMaHusiFa CceHiM apTkaHbiHpI3 yuwiH Cisre anfbic antambld. Icke navganaHy HyckaynbifblHOa CypeTTenreH
TeXHVKanblk Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACHI ©3iHiH 8HIMAEPIHIH »XOFapbl canacbl MeH
CeHimMAi XXyMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHbacbiHblH OyMbIMbIH TYpPMbICTbIK MyKTaxkgap LwweHbepiHOe nanganaHfFaH >XoHe icke
naviganaHy HyckaynblfblHAA KEeNTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHFaH kesfae, OyMbIMHBIH KbISMET Mep3iMmi
OyMbIM TYTbIHYLIbIFA TabbiC eTinreH KyHHeH G6acTtan 2 (eki) Xbingbl Kypavabl. ATanfaH wapTrap opblHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLli KepceTKeH Mep3iMHEH anTapribiKkTal acybl MYMKIH €KeHiHe
eHAipyLWi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apbiH ayaapaabl.

KAYINCI3AOIK LWAPATAPDI

¢ [ManpganaHy 6apbicbiHga Oy3binyablH angbiH any YLiH, KYpbinFbiHbI iCKE KOCY angblHaa HYCKaymbIKTbl 3€MiH KOWbIN
OKbIN  WhIFbIHBI3.  [Aypbic  nanganaHbay OyWbiMHbIH  Oy3biyblHa, MaTepuangblk LbifbIHFA  HeMece
nanganaHyLblHbIH AeHCay blfbiHA 3USH KENTiIpYiHE BKenin COfybl MYMKIH.

e Icke Kocy anabiHaa OynbiMaa KepceTinreH TeXHUKarnblk cunaTramanap SMneKkTp XeniciHiH napameTprepiHe cankec
KEneTiHiHE KO3 XeTKi3iHi3.

o Tek kaHa TypMbICTa KonaaHy kaxeT. KypbinfFbl eHAIPICTIKTE KongaHyfa apHanMaraH.

o benmenepaeH TbiC HeMece XoFapbl bifFanablk XKafganbiHaa nanganaHoaHbi3.

o KopekTeHaipy XeniCiHeH KypblnfbiHbl COHAIPY KesiHAae, alaHbl KONMeH ycTan TypbiHbI3, KOpekTeHaipy 6aybliH
TapTnaHpl3.

o KopekTeHaipy 6aybIHbIH, YLLKIP XMEKTep MEH bICTbIK 6eTTepre TMMeYiH KaaaranaHpia.

o Cy Kyto KesiHae eHe nanganaHbaraH yakbiTTa, KYpblFbiHbl 9pAanibiM SNEKTP XEeMiCIHEH aXblpaTbiHbI3.

o OneKTp TOrbl COFYbIHbIH, KOHE XaHbIN KeTyAiH angblH any YLiH, KypbiffbiHbl HEMece KopekTeHaipy baybiH cyra
Hemece Gacka cymblKTbikTapra GaTblpMaHbl3. Erep ocbiHOam xargan opblH anfaHga, 6ymbimabl YCTAMAHDIS,
Te3 apaja aneKTp XeniCiHeH axblpaTbin, Tekcepy YLiH Kbi3aMeT KepceTy opTarnbifbiHa XYFiHiHI3.

o KopekTeHaipy Oaybl 3akbimMaanfaH xxafgaviaa, kayinTii angbiH any ywiH eHAipyLwi HeMece OHbIH YoKINeTTi KblameT
Ke3CeTy opTarblfbl HEMece OinikTi MamaH OHbl anMacTbIpybl KaXeT.

o [leHe, Xynke He 6onmaca akbin-on KemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbifFbiHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH Taxipnoeci
MeH Ginimi XeTkinikcia agampapgpblH (COHbIH iWiHOe OGananapgblH) Kayincisgiri ywiH >kayan OepeTiH agam
Kajaranamaca Hemece KypblfblHbl navganaHy 6oubiHWa Hyckay 6epmece, onapablH Oyn  KypbiffbiHbI
KongaHybliHa 6onmangbl.

o KypbinfblHbl ©3 OeTiHi30eH xeHaeyre ThipbicnaHbl3. Akaynblk TabbinFaH Xarganga, akblH KbiameT kepceTy
opTanblifblHa XKYTiHIHi3.

o BananapgpblH KypbinifbIMEH OMHaybIH 6onabipmay YLUiH, orlapAbl KaTaH, Kagaranay Kaxer.

o KypbInFbl aneKTp XKeniciHe KOChINbIN TypFaH ke3ae, OHbl Kapaycbl3 KanabipMay KaxeT.

o HA3AP AY[OAPbLIHbI3: KopekTeHaipy XenicCiHiH wamagaH TbIC XyKTeniyiH 6oabipmay YLiH, KypbinfbiHbl 6ip
yakbITTa 6acka ga KyaTTbl 9NeKkTp KypblnfFbinapbiMeH Bipre 6ip anekTp xeneciHe KocnaHbl3.

e Erep Oyiibim Genrini Gip yakblT apanbifbiHga 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga TypraH Gonca, OHbl KocnacTaH
OypbIH BenMe xargarbiHaa 2 caFaTTaH KeM eMEC yaKbIT YCTay KaxerT.

e OHAipyWi KOCbIMLIA eckepTnecTeH OyMbIMHbIH, KypbifibIMbIHA, OHbIH, KayincidgiriHe, XymbIC icTey kabineTi meH
KbI3MeTiHe Tyberenni acep eTNenTiHAEN asFraHTaln e3repiCTep eHridy KyKbifblH cakTan kanagbl.

e XKacan wbiFapbiniFaH KyHi OyribiMaa xeHe (Hemece) kantamaja, CoHfam-ak inecne kyxkatramaga, XX.XXXX
nilwimMinge KepceTinreH, MyHAarFbl anfallkbl eki caH «XX» — Kacan LblFapblfiFaH anbl, Keneci TepT caH «XXXX» —
)Kacan LWbIFapblirFaH Xbirbl.

OANBIHOAY

e Acnan kuimai OymeH Tericteyre apHanfaH.

e bynbiMabl KOpanTaH anbiHbl3.

e AcnanTbl angblH ana TombIK XXMHaKTan anMan Typblin 3MeKTP XKesiCiHe KocnaHbI3.

ByHakTbl Tipeyai e3iHisre biHFannbl OWIKTIKKe AEWiH CO3bIMN LUbIFapbiHbI3.

ByHakTbl TipeyaiH OWIKTIriH TipeyaiH y3bIHAbIFbIH PETTEril TETIKTEPMEH Tipeyre CbIpT eTKi3in OekiTiHi3.

Tipeyai ofaH apHanfaH caHblnayfa CyfblHbI3. Tipeyai OHbIH YUWbIHOAFblI OMbIK Tipeyre apHanfaH caHblnaynbliH

iwiHaeri ak GekiTKiLNeH calrkec KeneTiHaen eTin OpHaTbIHbI3.

ManganaHbin GonfFaHHaH KemniH Tipeydi axbipaTy YLWiH Cy CayblTbiH anbii WhIfbIHBI3 Aa, CaybITTblH apTbiHAA

OpHanackaH Tipeyai 6ekiTeTiH TyiMmeHi 6acbiHbI3. Tipeyai koprnyCcTaH LWbiFapbin anbiHbI3.

o Kuim inriwTi TipeyaiH, apHabl OMbIKTapblHa OpHAaTbIHbI3.

CY K¥HO

o Cy KyATbIH caybITTbIH 6OHEC XXEpPiHEH TapTy apKbifibl anbin WbIFbIHbI3.

o CaybITThbl TOHKEPIHI3 A€, KaknaFblH Oypan anbIHbI3.

o CaybITTafbl €H YIIKEH KeneM GenriciHeH acbipMan Cy KyMbiHbI3.

o CaybITTbIH KaknafbliH Oypan >kabbiHpbI3.

o CaybITTbl OpHbIHA CanbiHbI3.

o Erep caybiTTafrbl cy Taycbinica, ayeni 6ynafbiThl ©LWIpiHi3, cogaH KeniH OHbl ANEKTP XeniCiHeH axbipaTbiHbI3 Aa,
TeK codaH KeuiH faHa Cy KyMbIHbI3.

e AcnanTbl KypacTbIpblfiFaH KyriHae Teric opHbIKTbl 0eTki kabaTka KoWbiHbI3. Acnan XXyMbiCka AalbiH.

K¥MbICbI

o AcnanTbl 3M1EKTP XeniCiHe XanfaHpbl3.
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o Kuim inriluke 6ymeH TericTeriHia kenreH kuimgi iniHis.

o PeTTeriw TeTiKTiH KOMerimeH b6ynay KapKblHbIHbIH, KEPEKTI AEeHreiH TaHa4aHbI3.

o LlleTkeHi KOHAbIpMara OpHaTbIHbI3.

e Acnan 6ynayfa gavbiH.

BYMEH TElICTEY

o MaTaHblH 6oMbIMEH KepeKTi HaTuXere xeTkeHLwe 6asy KMMbIFTIMEH KOFapbl-TOMEH XXYPri3iHi3.

o JKyMbIC Ke3iHae Minril TYTIKTiH WMpaThinbIn KanMayblH KafgaranaHpl3.

o bynaraH ke3ge KoOHAbIPMaHbl KUIMre akblpblH faHa TUri3in OTbIPbIHbI3.

o byra anHanfaH cy Bynarbil acnanka kepi afybl YLWiH KOHAbIPMaHbl apAanbiM TiK KyniHAe ycTaHbi3. Erep kenbey
XatkaH kvimai 6ynan TericteceHis, byra aniHanfaH cy kepi afybl YLUiH WIAriW TYTIKTi )XUipek keTepin OTbIPbIHbI3.

o ECKEPTY: KoHablpMaHbIH caHplnaynapbiHaH LbiFaTbiH bICTbIK Oy AeHeHi3re Tuin keTnec ywiH Gynan Terictey
KesiHOe KOHAbIpMaHbl AeHEHI3aeH anbIC YCTaHbI3.

e XXeH ywTapbl MeH Xaranapgbl OymMeH Terictey YLIiH apHambl XarncbipMaHbl NarganaHbiHpi3. Byn xakcbipak
HaTWXere XeTyre MyMKiHAiK 6epegi.

o llan6apapbl 6ymeH TericTey biHFannbl 60Mybl YLLIH KMiM inrilwTeri KipkbICKbILUTapAbl NanganaHbiHbI3.

K¥MbICThI AAKTAY

o BymeH TericTeyai askTraraHHaH kewiH peTTeriw TeTikTi OFF KannbiHa KONbIHBI3.

o AcnanTbl 3NEKTP XeniCiHeH axblpaTbiHbI3. Acnan cybifaHwa 30 MUHYT KYTiHi3.

o KoHOblpMaHbl OFaH apHarfaH yCTaTKbILWKa OPHATLIHBI3 Aa, acnanTblH CyblfaHbIH KYTiHi3.

e CaybITTaH cyabl Terin TacTaHpI3.

o ByHakTbl TipeygiH GmiKTiriH asanTbiHbI3 A, acnanTbl cakTay YLUiH bIHFaNIbl XXepre anapbin KONbIHbI3.

KAKTAH TA3AIAY

e YakblT ©TKeH caviblH BynaHabIprbilThiH 6acTbl TopanTapbl MeH 6GeniktepiHe kak Typa 6acTtangbl. A canbiH
OynaHabIPFbILITHLI KAKTaH Tas3apTy XXYMbICTapblH XYpPridy yCbiHbINaabl.

e MbiHa nponopuuaga epitiHai ganbiHAbIHGI3: 50% cipke cybl xaHe 50% cy. OcbklHOan epiTiHAIHIH, eki Kececi
XKETKINIKTI.

o CaybITKa epiTiHAIHI XXeAMEH KyWbIHpI3.

o EpiTiHAIMEH XXYMbIC LUMKNbIH XYPridiHi3. CogaH KeniH, caybITTbl afblH CYMEH XYbIHbI3.

TA3AJAY XXOHE KYTIM

e TasapTbinfaH HeMece MUHepancbi3AaHFaH CyAbl NavganaHy TasanayablH XuiniriH asanTyra MyMkiHAik 6epegi.
Bipak >xan cygbl fa naganaHybiHbidFra 6onagbi.

o KypbINfbIHbI COHAIPIMN, 9NEKTP XKEeNiCIHEH aXblpaTbIHbI3.

o KybbIpLUuek neH TeneckonuanblK TipeyilTi axblpaThbin, 6enek anbin KOMbIHbI3.

e CaybITTaH cyabl Terin TacTaHpbI3, OHbl Ta3a CyMeH LWanbin, KENTipin KONbIHbI3.

o Herizai xybIHpI3.

CAKTAY

o Cakray anabiHaa, Kypangbl XernigeH axblipaTblfiFaHblHA XXOHe TOJSIbIK CYbIK EKEHIHE KO3 XEeTKi3iHj3.

o TABAJIAY xaHe KYTY GenimiHiH TanantapbiH OpblHAAHbI3.

o Kypangbl Kypfak cankbiH OpblHAa CakTaHpI3.

e mmmm OHim[eri, KopanTafbl XXoHe/HemMece KOCbIMLUA KykaTTafbl OCblHAaW 6enri  KongaHbinFaH SNeKTprik xoHe
3NEeKTPOHAbIK OyMbiMaap MeH GaTapenkanap KeoAiMmri TYPMbICTbIK KangblkTapMeH Gipre LWbiFapbiiiMaybl Kepek
aerengi 6ingipeai. Onapaebl apHanbl kabbingay 6eniMwenepiHe eTki3y KaxerT.

o KangbikTapabl XuHay Xywenepi Typanbl KoCbiMLIa ManiMeTTep any YLwWiH Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacblHbI3.

o KangbikTapabl AypbiC kagere xapaty Gafanbl pecypcrtapAbl CakTayfa >xaHe KanablkTapAbl AypbIC LibliFapmay
cangapblHaH ajaMHblH, [eHcaynbifblHA XOHe KOoplLuafaH oOpTafa KeneTiH Tepic acepnepAid angblH anyfa
KemekTecen,.

KASUTUSJUHEND

TURVAJUHENDID

e Enne seadme kasutamist lugege tdhelepanelikult 1abi kdesolev kasutusjuhend, et valtida seadme rikkeid. Vale
kasutamine vdib kaasa tuua toote vigastamise, pdhjustada ainelist kahju voi vigastusi kasutajale.

e Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad elektrivérgu
parameetritele.

e Seade on mdeldud ainult kodukasutuseks. Seade ei ole ette nahtud tédstuslikuks kasutamiseks.

o Mitte kasutada véljas ega niisketes ruumides.

e Seadme vooluvorgust eemaldamisel tdmmake pistikut, mitte toitejuhet.

o Jalgige, et toitejuhe ei puutuks kokku teravate servade voi kuumade pindadega.

o Lilitage seade alati vooluvorgust valja, kui seda ei kasutata voi kui sellesse valatakse vett.

o Elektrilddgi voi tulekahju véltimiseks arge pange seadet ega toitejuhet vette vdi muudesse vedelikesse. Kui see
on juhtunud ARGR PUUDUTAGE seadet, lilitage see viivitamatult vooluvérgust vélja ning pdérduge
teeninduskeskuse poole seadme kontrollimiseks.
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¢ Vigastatud toitejuhtme peab ohtude valtimiseks vahetama tootja véi volitatud teeninduskeskus voi kvalifitseeritud
personal.

o Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle flusilised, tunnetuslikud véi vaimsed véimed on
alanenud, vai kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid ei ole
juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

¢ Arge pllidke seadet ise parandada. Rikete puhul pdérduge I&hima teeninduskeskuse poole.

e Arge lubage lastel mangida seadmega.

e Arge jatke vooluvérku Gihendatud seadet jarelevalveta.

e TAHELEPANU! Et véltida vooluvdrgu Ulekoormust, arge lilitage seadet sisse samal elektriliinil Ghtaegu muude
vdimsate elektriseadmetega.

o Kui seade on olnud ménda aega temperatuuril alla 0 °C, tuleb seda hoida enne sisselllitamist toatingimustes
vahemalt 2 tundi.

o Tootja jatab endale diguse teha ette teatamata tootel ebaolulisi muutusi, mis ei mojuta kardinaalselt selle ohutust,
tédvdimet ega funktsionaalsust.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed
kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

ETTEVALMISTUS

e Seade on ette nahtud rdivaste aurutamiseks.

¢ Vdtke toode pakendist vlja.

e Arge lihendage seadet vooluvérguga, enne kui see ei ole taielikult kokku pandud.

o Tdmmake teleskooptugi teie jaoks mugavale kérgusele.

¢ Kinnitage toe korgus selle pikkuse regulaatoritega, kldpsates need toel kinni.

o Paigaldage tugi sellele ettendhtud avasse. Seadke see nii, et stivend toe otsas Uhtiks valge fiksaatoriga ava
sees.

o Toe lahtivbtmiseks parast kasutamist, votke lahti veemahuti ja vajutage toe fikseerimisnupule, mis asub mahuti
taga. Témmake tugi korpusest valja.

o Paigaldage riidepuu toe spetsiaalsetesse soontesse.

VEEGA TAITMINE

o Vdtke lahti veemahuti, tdmmates seda mahutil olevast valjaulatuvast osast.

o Pddrake mahuti pdhjaga llespoole ja keerake lahti kaas.

Valage sisse vesi, mitte tle mahutil oleva maksimumimargi.

o Keerake mahuti kaas kinni.

¢ Pange mahuti oma kohale tagasi.

o Kui vesi on mahutis otsa saanud, lllitage kdigepealt valja auruti, seejarel eemaldage seade elektrivorgust ning
alles siis valage vett juurde.

o Asetage seade kokkupandult siledale ja kindlale pinnale. Seade on kasutusvalmis.

KASUTAMINE

¢ Uhendage seade elektrivorku.

¢ Riputage riidepuule rdivaese, mida soovite aurutada.

¢ Valige regulaatori abil vajalik auru intensiivsuse tase.

o Paigaldage hari otsikule.

e Seade on aurutamiseks valmis.

AURUTAMINE

o Tommake aeglaste liigutustega piki kangast lles-alla, kuni saavutate vajaliku tulemuse.

o Jalgige, et kasutamise ajal voolik ei keerduks.

e Aurutamisel puudutage kangast kergelt otsikuga.

o Hoidke otsikut alati vertikaalasendis, et kondensaat voolaks aurutisse tagasi. Kui aurutate horisontaalasendis,
siis tdstke voolikut sagedamini, et lasta kondensaadil tagasi voolata.

e TAHELEPANU: Aurutamise ajal hoidke otsikut oma kehast eemal, et véltida kokkupuudet otsikust tuleva kuuma
auruga.

o Mansettide ja kraede aurutamiseks kasutage spetsiaalset otsikut. See véimaldab saavutada parima tulemuse.

o Pikste mugavamaks aurutamiseks kasutage riidepuul olevaid napitsaid.

TOO LPOPETAMINE

o Kui olete aurutamise I6petanud, seadke regulaator asendisse OFF.

o Eemaldage seade vooluvorgust. Laske seadmel 30 minutit jahtuda.

e Pange otsik selle hoidjasse ning laske seadmel jahtuda.

o Valage vesi mahutist valja.

¢ Vahendage teleskooptoe kdrgust ja viige seade kohta, kus seda on mugav hoida.

KATLAKIVI EEMALDAMINE

o Aja jooksul ladestub seadmete pohilistele osadele katlakivi. On soovitatav seda kord kuus eemaldada.

¢ Valmistage 50% aadikalahus. Kahest tassitaiest niisugusest lahusest piisab.

¢ Valage lahus aeglaselt mahutisse.

e Sooritage lahusega seadme t06tsiikkel. Seejarel loputage mahuti jooksva vee all puhtaks.
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS
e Destilleeritud véi demineraliseeritud vee kasutamine vdimalda pikendada puhastamisintervalle. Ent te vbite
kasutada ka tavalist vett.
o Lulitage seade vélja ja eemaldage see vooluvorgust.
» Vdtke voolik ja teleskooptugi lahti ning pange eraldi korvale.
¢ Valage vesi mahutist valja, loputage seda varske veega ja kuivatage.
e Peske alus puhtaks.
HOIDMINE
¢ Enne kui jatad, siis veenduge seade on vooluvdrgust lahti Ghendatud ja taiesti kiim.
o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.
¢ Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

o mmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tédhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejadtmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise siUsteemidest poorduge kohalike
vdimuorganite poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset mdju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis véib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MYALIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

e Uzmanigi izlasiet So instrukciju pirms ierices izmantoSanas, lai novérstu tas bojajumus lietoSanas laika.
Nepareiza apieSanas ar ierici var izraisit tas bojajumu, radit materialus zaudéjumus vai nodarit kaité€jumu tas
lietotaja veselibai.

e Pirms pirmas ieslég8anas parbaudiet, vai izstraddjuma tehniskie parametri, kas noraditi uz uzlimes, atbilst

elektrotikla parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta razoSanas vajadzibam.

Neizmantot arpus telpam vai paaugstinata mitruma apstaklos.

Atvienojot ierici no elektrotikla, turieties pie kontaktdak$as, nevelciet aiz baroSanas vada.

Sekaojiet, lai baroSanas vads nepieskartos asam malam vai karstam virsmam.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota, ka arT pirms tdens iepildiSanas.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un aizdegSanas, nemérciet ierici vai baroSanas vadu Udent vai citos

Skidrumos. Ja tas ir noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties servisa

centra parbaudei.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic razotdjam vai ta pilnvarotam Servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

Neméginiet pastavigi remontét ierici. Ja rodas ierices darbibas traucgjumi, griezieties tuvakaja Servisa centra.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

UZMANIBU: Lai nepielautu baro$anas tikla parslodzi, neieslédziet ierici vienlaikus ar citam jaudigam

elektroiericem viena elektrotikla ITnija.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas temperatara
ne mazak ka 2 stundas.

o RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu pazinojuma izdarit izstraddjuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
kardinali neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, kd arT pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA

lerice ir paredzéta drébju gludinaSanai ar tvaiku.

Atbrivojiet izstradajumu no iepakojuma.

Nepievienojiet ierici elektrotiklam, kamér ta nav pilnigi salikta.

Izvelciet teleskopisko statni uz jums értu augstumu.

Nostipriniet statna augstumu ar statna augstuma regulatoriem, nofikséjot tos uz statna.

Statni ievietojiet statna atveré. Uzstadiet to ta, lai padzilindjums statna gald sakristu ar baltu fiksatoru, kas

atrodas statna atveres iekSpuseé.

o Lai atvienotu statni péc ierices izmantoSanas, nonemiet Gdens rezervuaru un piespiediet statna atvienoSanas
pogu, kas atrodas rezervuara aizmuguré. Iznemiet statni no korpusa.

o levietojiet pakaramo statna 1pasajas gropés.

UDENS IEPILDISANA

¢ Nonemiet Gdens rezervuaru, pavelkot to aiz rezervuara roktura.
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o Apgrieziet rezervuaru otradi un atskravejiet vacinu.

o lepildiet Gdeni ne augstak par maksimalo atzimi uz rezervuara.

o Aizskravéjiet rezervuara vacinu.

¢ Novietojiet rezervuaru sava vieta.

e Ja rezervuara ir beidzies Gdens, vispirms izslédziet ierici, péc tam atvienojiet to no elektrotikla un tikai tad
iepildiet adeni.

¢ Novietojiet ierici salikta veida uz lidzenas stabilas virsmas. lerice ir gatava darbam.

DARBIBA

o Pievienojiet ierici elektrotiklam.

o Pakariniet uz drébju pakarama garderobes priekSmetu, kuru vélaties izgludinat ar tvaiku.

o Ar regulatoru izvélieties vajadzigo tvaika intensitates [Tmeni.

o Pievienojiet uzliktnim birsti.

e lerice gatava gludinasanai.

GLUDINASANA AR TVAIKU

o Lénam parvietojiet tvaika uzliktni gar audumu uz aug8u - uz leju, kamér tiks sasniegts vélamais rezultats.

o Sekoijiet, lai darbibas laika $|Gtene nesagrieztos.

¢ Gludinasanas laika mazliet pieskarieties ar uzliktni apgérbam.

o Vienmer turiet uzliktni vertikali, lai kondensats varétu notecét atpakal. Ja gludindSana notiek horizontala stavoklr,
biezak paceliet §|ateni, lai [autu kondensatam notecét atpakal.

o UZMANIBU: Gludinasanas laika turiet uzliktni talak no kermena, lai izvairitos no kontakta ar karstu tvaiku, kas
izplUst no uzliktna atverem.

e Aprocu un apkak|u gludinaSanai izmantojiet specialo uzliku. Tas Jaus panakt vislabako rezultatu.

¢ BikSu gludinaSanas értumam izmantojiet pakarama knagus.

DARBA BEIGAS

¢ Beidzot gludinasanu, pagrieziet regulatoru stavokIt OFF.

o Atvienoijiet ierici no elektrotikla. Laujiet iericei atdzist 30 mindtes.

o Novietojiet uzliktni uz turétaja un laujiet iericei atdzist.

o |zlejiet Gdeni no rezervuara.

e Samaziniet teleskopiska statna augstumu un novietojiet ierici érta glabasanas vieta.

ATTIRISANA NO KALKAKMENS

o Kalkakmens karta ar laiku izveidojas tvaika gludekla galvenajos mezglos un detalas. leteicams reizi ménesT veikt
ierfces attiriSanu no kalkakmens.

e Sagatavojiet Skidumu S§adas proporcijas: 50% etika un 50% tdens. Ar divam Sada Skiduma tasitém pietiek.

o Léni ielejiet 8kidumu rezervuara.

¢ Veiciet darba ciklu ar $o Skidumu. Tad izskalojiet rezervuaru ar tekoSu tdeni.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Destileta vai demineralizéta Gdens izmantoSana |auj samazinat tiriSanas bieZumu. Ta€u var izmantot arT parasto
adeni.

o Izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

¢ |zjauciet $|ateni un teleskopisko statni un nolieciet tos atseviski.

o |zlejiet Gdeni no rezervuara, izskalojiet to ar svaigu Gdeni un izzavéjiet.

o Nomazgajiet pamatni.

GLABASANA

o Prie$ saugoti, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas ir visiSkai Salta.

e Izpildiet sadajas TIRISANAS UN APKOPE prasibas.

e lerici glabajiet sausa, vesa vieta.

X

o mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemSanas punktos.

o Lai iegltu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savaksanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

o Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

EKSPLOATAVIMO VADOVAS

SAUGUMO PRIEMONES

Pries naudodamiesi Siuo prietaisu, atidziai perskaitykite Sig instrukcijg, kad iSvengtuméte gedimy. Neteisingai
naudodamiesi Siuo prietaisu, galite jj sugadinti, sukelti materialine Zalg arba pakenkti savo sveikatai.

PrieS jjungiant, patikrinkite, ar gaminys atitinka nurodytas techninés charakteristikas, elektros maitinimo tinklo
parametrus.

Naudokite tik buityje. Prietaisas néra skirtas naudoti pramonéje.

Nenaudokite lauke ar padidinto drégnumo sglygomis.

Norédami iSjungti prietaisg i maitinimo tinklo, iStraukite kistukg laikydami ranka, netempkite maitinimo laido.
Stebékite, kad maitinimo laidas nesiliesty prie astriy kampy ir karsty pavirsiy.
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¢ Visada iSjunkite prietaisg i$ maitinimo tinklo, jei jo nenaudojate ar jpilant vandens.

o Norint iSvengti elektros smugio ir kad prietaisas neuzsidegty, nemerkite prietaiso ar maitinimo laido j vandenj ar
kitus skys€ius. Jei taip atsitiko, NELIESKITE prietaiso, nedelsiant iSjunkite jj i8 maitinimo tinklo ir kreipkités |
buitinés technikos remonto tarnyba, kad jj patikrinty.

e PaZeidus maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojy, jj pakeisti privalo gamintojas arba jgaliota buitinés technikos
remonto tarnyba ar kvalifikuotas darbuotojas.

e Prietaisu negali naudotis mazesnémis fizinémis, jautros ar protinémis galiomis pasiZzymintys asmenys (jskaitant
vaikus) arba jei jie neturi patirties ar Ziniy, jy nekontroliuoja ar neinstruktavo, kaip naudoti §j prietaisg, uz jy
saugumg atsakingi asmenys.

¢ Nesistenkite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams, kreipkités | artimiausig techninés prieZitros
centrg.

e Prizitrékite, kad vaikai nezaisty su Siuo prietaisu.

¢ Kol prietaisas jjungtas j maitinimo tinkla, jo negalima palikti be prieziGros.

e DEMESIO: Vengiant maitinimo tinklo perkrovos, prietaiso nejunkite kartu su kitais galingais elektros prietaisais j tg
patj elektros maitinimo tinklg.

¢ Jei gaminys tam tikrg laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0°C aplinkoje, pries$ jjungiant, jj reikéty palaikyti kambario
sglygomis ne maziau 2 val.

e Gamintojas pasilieka teise, iS anksto nejspéjes, nezymiai keisti gaminio konstrukcijg, kuri neturi didelés jtakos
prietaiso saugumui, eksploatavimo efektyvumui ir funkcionalumui.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi
pagaminimo metus.

PARENGIMAS

¢ Prietaisas skirtas drabuziams garinti.

o [Spakuokite gaminj.

¢ Nejjunkite prietaiso j maitinimo tinklg, kol jis pilnai nesurinktas.

o [Straukite teleskopinj statramstj jums patogiu auksciu.

o Uzfiksuokite statramscio aukstj ant jo esandiais reguliatoriais.

o |statykite statramstj j jam skirtg angg. Sumontuokite jj tokiu bddu, kad statramscio gale esantis pagilinimas sutapty
su statramscio angos viduje esanciu baltu fiksatoriumi.

e Norint iSmontuoti statramstj panaudojus, nuimkite vandens talpg ir paspauskite uz talpos esantj statramscio
fiksavimo mygtuka. I1Simkite statramstj iS5 korpuso.

e Sumontuokite pakabg specialiuose statramscio grioveliuose.

VANDENS |PYLIMAS

o |Simkite vandens talpa, patrauke uz talpos iSsikiSimo.

¢ Pasukite apverstg talpg ir atsukite dangtel;.

o |pilkite vandens ne auk3&iau nei ant rezervuaro nurodytos Zymos.

¢ UZsukite talpos dangtel;.

o |statykite talpg j vieta.

e Jei talpoje baigési vanduo, pradZioje iSjunkite garintuvg, tada iSjunkite jj i$ maitinimo tinklo ir tada jpilkite vandens.

¢ Padékite surinktg prietaisg ant lygaus ir stabilaus pavirSiaus. Prietaisas paruoStas darbui.

NAUDOJIMAS

¢ Jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.

¢ Pakabinkite drabuzj ant pakabos, kurj norite garinti.

¢ Reguliatoriumi pasirinkite reikiamg garinimo intensyvumo lyg;.

¢ Ant antgalio sumontuokite Sepet;.

e Prietaisas parengtas garinti.

GARINIMAS

o L étai braukite iSilgai audinio aukStyn-Zemyn, kol gausite reikiama rezultatg.

¢ Sekite, kad naudojimo metu nesusisukty zarna.

¢ Garinant lengvai prisilieskite antgaliu prie drabuZiy.

¢ Visada laikykite antgalj vertikalia padétimi, kad kondensatas subégty atgal j garintuvag. Jei garintuvas nustatytas
horizontalia padétimi - dazniau pakelkite Zarng, kad kondensatas subégty atgal.

e DEMESIO: Garindami laikykite antgalj atokiau nuo kiino, kad iSvengtuméte saly&io su kar$tu garu, iSeinandiu i$
antgalio angos.

¢ Rankogaliams ir apykaklei garinti naudokite specialyjj antgalj. Tai leis pasiekti geriausio rezultato.

¢ Norint, kad buty patogiau garinti kelnes, naudokités pakabos gnybtukais.

DARBO UZBAIGIMAS

¢ Baige garinti, reguliatoriy nustatykite ,OFF* (iSjungta) padétimi

¢ Atjunkite prietaisg i$ maitinimo tinklo. Leiskite prietaisui atvésti 30 min.

o Padékite antgalj ant jo laikiklio ir leiskite prietaisui atvésti.

o [Sleiskite vandenj i$ talpos.

e Sumazinkite teleskopinio vamzdelio aukstj ir perneskite prietaisg j patogig saugojimo vieta.
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NUOSEDUY SALINIMAS

e Ant pagrindiniy garintuvo detaliy ir mazgy nuséda jvairiy nuosédy. Rekomenduojama kartg per ménesj nuvalyti
susidariusias nuosédas.

¢ Paruoskite tirpalg, sudaryta i8 50% acto ir 50% vandens. Pakaks dviejy tokiy indy.

o Létai jpilkite §j tirpalg j talpa.

o Atlikite vieng darbo ciklg. Tada praplaukite talpg tekanciu vandeniu.
VALYMAS IR PRIEZIORA

o Naudojant distiliuotg ir demineralizuotg vandenj, prietaisg reikés reCiau valyti. Taciau galite naudoti ir jprastinj
vanden;.

e ISjunkite prietaisg ir iStraukite jo laidg i§ elektros maitinimo tinklo.

¢ ISmontuokite Zzarnele ir teleskopine atramg ir padékite atskirai.

o IS talpos iSpilkite vandenj, praplaukite vandeniu ir iSdZiovinkite.

¢ Nuplaukite pagrinda.
SAUGOJIMAS

¢ Pirms uzglabasanas, parliecinieties, ka ierice ir atvienota un pilnigi auksts.

« Atilkite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

X

« mmm Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

¢ Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galingio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTMUTATO

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készulék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el jelen Hasznalati utmutatét meghibasodas elkerilése
érdekében a haszndlat soran. A szakszer(tlen kezelés a termék meghibasoddsdhoz vezethet, illetve anyagi kart
okozhat vagy karosithatja a felhasznal6 egészségét.

o Els6 hasznalat el6tt ellenérizze, hogy megfelelnek-e a terméken megadott miszaki el6irasok az elektromos

halézat paramétereinek.

Csak haztartasi célokra hasznalni. A készilék nem alkalmas ipari alkalmazasra.

Ne hasznalja szabadban vagy fokozottan nedves koriilmények kozott.

A készllék aramtalanitasakor huzza a dugét, ne a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles szélekkel és forré fellletekkel.

Hasznalaton kivll valamint a viz beletdltésekor mindig aramtalanitsa a készlléket.

Aramiités és tlizeset elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vagy a vezetéket vizbe vagy mas

folyadékba. Ha ez megtértént, NE ERINTSE meg a késziiléket, régtén aramtalanitsa azt és lépjen kapcsolatba a

szervizszolgalattal mikodés ellenérzése céljabdl.

o Vezetéksérilés esetén annak cseréjét veszély elkerlilése érdekében végezze a gyarté vagy az altala
meghatalmazott szervizkdzpont, illetve hasonléan képzett személyzet.

o A készlléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességli személyek (beleértve a gyerekeket

is), illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek ellenérzés nélkdl, illetve, ha nem részesultek

kioktatasban a késziilék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.

Ne prébalja 6nalldan megjavitani a készlléket. Ha rendellenesség fordul el, forduljon a legk&zelebbi szervizbe.

A gyermekeket fellgyelet alatt kell tartani a készulékkel valo jatszas elkerulése érdekében.

Amig a készulék csatlakoztatva van az elektromos hal6zathoz ne hagyja felugyelet nélkil.

FIGYELEM: Az elektromos haldzat tulterhelése elkeriilése érdekében ne csatlakoztassa a késziléket egyéb

nagyteljesitményl elektromos készullékkel egyidejlleg ugyanarra az aramellaté vonaira.

e Ha a termék egy ideig 0°C alatti hémérsékleten tartézkodott, bekapcsolas elétt legalabb 2 éran belll hagyja allni
szobahdmeérsékleten.

o A gyartd fenntartja a jogot elb6zetes értesités nélkll kissé modositani a termék szerkezetét, jelentésen nem
befolyasolva annak biztonsagat, teljesitményét és funkcionalitasat.

o A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kisérd
iratokban, ahol az elsé két «XX» szdmjel a gyartasi hdnapra, a kdvetkezd «XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre
utal.

ELOKESZULETEK

o A készilék ruhadarabok gézdlésére alkalmas.

Csomagolja ki a terméket.

o Ne aramositsa a készuléket, amig teljesen nincs 6sszeszerelve.

e Huzza ki a teleszkdpos tartd rudat szilkséges magassagra.

o Rogzitse a tartérud magassagat a magassag-szabalyozok segitségével, rakattintva éket a tartéradra.
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* Helyezze a tart6 rudat a megfeleld nyilasba. Helyezze fel a rudat Ggy, hogy a tartérid végén talalhaté mélyedés
megegyezzen a nyilasban l1évé fehér szini rogzitével.

o A tartérid hasznélat utani lekapcsolasa érdekében vegye le a viztartalyt és nyomja meg a tartérad roégzitd
gombjat, amely a viztartaly mégott taldlhatd. Vegye ki a tartd rudat a készuléktestbél.

o A tartérud specidlis vajataiba helyezze fel a vallfat.

ViZFELTOLTES

e Vegye le a viztartalyt meghuzva a tartalyon talalhaté kiallo elemet.

o Forditsa fel a viztartélyt és csavarja le a fedét.

o TOltse meg vizzel a tartalyt, hogy a vizszint ne 1épje tul a maximum jelet.

e Csavarja be a fedét.

o Helyezze a viztartalyt vissza a helyére.

e Amennyiben a viztartalybdl kifogyott a viz, el6bb kapcsolja ki a g6zo6l6t, tovabba aramtalanitsa azt és csak utana
Ontson vizet a tartalyba.

o Allitsa fel az &sszeszerelt késziiléket egyenes stabil feliiletre. A késziilék miikddésre kész.

MUKODES

o Aramositsa a késziiléket.

o Akassza fel a vallfara a g6zolést igényl6 ruhadarabot.

o A szabalyozo segitségével valassza ki a sziikséges gézfokozatot.

o Helyezze fel a ratétre a kefét.

o A készilék g6zolésre kész.

GOZOLES

o Lassu mozdulatokkal iranyitsa a késziiléket a szdvet mentén lefelé-felfelé iranyba, amig el nem éri a megfeleld
eredményt.

¢ Figyeljen oda, hogy miikodés kézben a tomié ne tekeredjen be.

o GBzoléskor a ratéttel kissé érintkezzen a ruhadarab felUletéhez.

e Minden esetben tartsa a ratétet fiiggéleges helyzetben, hogy a kondenzatum visszakeriiljon a g6zolébe.
Amennyiben vizszintes helyzetben végzi a g6zolést, ugy gyakrabban emelje fel a témiét, hogy a kondenzatum
visszakerulhessen a késziilékbe.

e FIGYELEM: G&z0lés kdzben tartsa a ratétet a testtdl tavol, a ratét nyilasaibol kiaramld forré gbézzel valo
kontaktus elkerllése érdekében.

o Mandzsettak illetve gallérok gézolésére hasznalja a specialis ratétet. Ez még jobb eredményt biztosit.

¢ A nadragok még konnyebb gézdlése érdekében hasznalja a vallfan talalhato csipeszeket.

A MUVELET BEFEJEZESE

o A g6z0lés végeén allitsa a szabalyozét OFF helyzetbe.

o Aramtalanitsa a késziiléket. Hagyja hiilni a késziiléket 30 percen belil.

o Helyezze a ratétet a ratéttartéra és hagyja kihilni a késziléket.

o Ontse ki a vizet a viztartalybol.

» Csokkentse a teleszkopos tartorud magassagat es helyezze a késziléket tarolasra megfelel6 helyre.

VIZKOMENTESITES

o [d6vel a vizké lelilepszik a g6z0ol6 f6 csomdpontjain és részein. Javasoljuk havonta elvégezni a vizkémentesitést.

o Készitsen oldatot: 50% ecet és 50% viz. llyen oldatbdl két csésze elegendé.

o Lassan 6ntse az oldatott a viztartalyba.

¢ Az oldattal végezzen el egy mikddési ciklust. Ezutan a tartélyt dblitse le folydvizzel.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Desztillalt vagy asvanyi sé mentes viz hasznalataval csokkentheti a tisztitas gyakorisagat. Azonban k6zdnséges
vizet is hasznalhat.

e Kapcsolja ki a készliléket és aramtalanitsa a készuléket.

o Szerelje le a tdoml6t és a teleszkopos allvanyt, és tarolja klon.

o A tartalybdl dntse ki a vizet, mossa meg friss vizzel és szaritsa meg.

e Mossa meg az alapegységet.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z8djon meg rola, hogy a készilék ki van hizva, és teljesen hidegen.

o Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

e Szaraz, hiivos helyen tarolja.

X

o mmm[E7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

¢ A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

o A megfelel6 hulladékkezelés segit megdbrizni az értékes erbforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerilhetnek fel.
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& MANUAL DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de folosirea aparatului pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul
utilizarii. Manipularea incorecta poate duce la deteriorarea aparatului, cauza daune materiale sau aduce daune
sanatatii utilizatorului.

« Tnainte de prima utilizare, asigurati-va dacd parametrii tehnici, indicati pe produs, corespund parametrilor retelei

electrice.

A se utiliza doar n conditii casnice. Acest aparat nu este destinat pentru utilizare la nivel industrial.

Nu se permite utilizarea in afara incaperilor sau in conditii de umiditate ridicata.

La deconectarea aparatului din priza, trageti de stecher, nu de cablul de alimentare.

Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intra in contact cu margini ascutite si suprafete fierbinti.

Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua electrica atunci cand nu-I folositi sau cand turnati ap in el.

n scopul evitarii electrocutarii sau incendiului, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in ap& sau in alte

lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGET! aparatul, ci deconectati-l imediat de la reteaua electrica si

adresati-va la Centrul de Reparatii pentru verificare.

e in caz de deteriorare a cablului de alimentare, pentru evitarea pericolelor, acesta trebuie inlocuit de producétor
sau de centrul de reparatii, Tmputernicit de acesta, sau de personalul analogic calificat.

e Aparatul nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitafi fizice, senzoriale sau mintale reduse, sau
daca acestea nu poseda cunostintele si experienta necesara, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite
referitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

 Nu incercati s& reparati dispozitivul de sine statator. in cazul aparitiei deficientelor, adresati-va la cel mai apropiat
Centru de Reparatii.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a nu permite jocul cu aparatul.

¢ Nu lasati aparatul fara supraveghere atunci cand acesta este conectat la refeaua electrica.

o ATENTIE: Pentru a evita supraincarcarea retelei, nu conectati aparatul simultan cu alte aparate puternice la

aceeasi retea de electricitate.

Aveti grija la utilizarea aparatului, tindnd cont de eliberarea aburilor.

e Deconectati aparatul de la reteaua electrica in timpul umplerii cu apa sau curatirii.

e Daca aparatul s-a aflat la temperaturi mai joase de 0°C o anumita perioada, inainte de conectare, acesta trebuie
adus la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul, fara nicio notificare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza esential siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si In documentatia insotitoare, in format
XX.XXXX, unde primele doua cifre ”XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta
anul producerii.

PREGATIREA DE UTILIZARE

Aparatul este destinat pentru calcarea cu aburi a hainelor.

Despachetati aparatul.

Nu conectati aparatul la reteaua electrica daca nu I-ati asamblat complet.

Extindeti suportul telescopic la inaltimea necesara.

Fixati Tnaltimea suportului cu ajutorul regulatoarelor de naltime al suportului, fixandu-le pe suport.

Introduceti suportul in orificiul pentru suport. Instalati-l Tn astfel, incat adancitura de la capatul suportului sa

coincida cu fixatorul alb din interiorul gaurii pentru suport.

¢ Pentru a detasa suportul dupa utilizare, inlaturati rezervorul de apa si apéasati butonul de fixare a suportului,
amplasat dupa rezervor. Scoateti suportul din baza.

e Instalati umerasul in fantele speciale de pe suport.

ADAUGAREA APEI

e Scoateti rezervorul de apa, tragand de proeminenta de pe rezervor.

« Intoarceti rezervorul cu fata in jos si desurubati capacul.

Turnai apa péana la inscriptia maximum de pe rezervor.

o Insurubati capacul rezervorului.

« Instalati rezervorul la loc.

e Daca apa in rezervor s-a terminat, mai intai deconectati fierul de calcat cu aburi, apoi scoateti stecarul din priza
si doar atunci turnati apa.

e Amplasati aparatul asamblat pe o suprafata plana stabila. Aparatul este pregatit de utilizare.

UTILIZAREA

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

¢ Puneti pe umerasul pentru haine un articol de imbracaminte pe care doriti sa-| calcati cu aburi.

¢ Cu ajutorul regulatorului selectati nivelul dorit de intensitate al aburilor.

» Amplasati peria pe accesoriu.

o Aparatul este pregatit de utilizare.

CALCATUL CU ABURI

¢ Treceti de-a lungul materialului in sus si in jos, pana cand veti obtine rezultatul scontat.

o Aveti grija ca furtunul sa nu se rasuceasca in timpul utilizarii.

o In timpul calcrii cu aburi, atingeti usor haina cu accesoriul.
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« Intotdeauna mentineti accesoriul in pozitie verticala pentru a permite condensatului sa se scurga inapoi in fierul
de calcat. Daca calcati in pozitie orizontala, ridicati furtunul mai des pentru a lasa condensatul sa se scurga
fnapoi.

o ATENTIE: Tn timpul calcarii cu aburi, tineti accesoriul departe de corp pentru a evita contactul cu aburii fierbinti
care ies din orificille accesoriului.

e Pentru calcarea cu aburi a mansetelor si gulerelor utilizati accesoriul special. Acesta va asigura rezultate mai
bune.

e Pentru o calcare mai comoda a pantalonilor folositi clestii de pe umeras.

FINALIZAREA UTILIZARII

 La finalizarea calcarii cu aburi, setati regulatorul in pozitia OFF.

» Deconectati aparatul de la reteaua electrica. Lasati aparatul sa se raceasca timp de 30 de minute.

e Instalati accesoriul pe suportul pentru accesorii si lasati aparatul sa se raceasca.

¢ Varsati apa din rezervor.

¢ Micsorati inaltimea suportului telescopic si amplasati aparatul intr-un loc potrivit pentru depozitare.

DETARTRAREA

e Cu timpul, tartrul se depune pe nodurile si detaliile de baza ale aburitorului. Se recomanda efectuarea procedurii
de detartrare a aburitorului lunar.

o Pregatiti o solutie cu proportiile: 50% otet si 50% apa. Doua cesti de aceasta solutie sunt suficiente.

e Turnati lent solutia in rezervor.

e Efectuati un ciclu de lucru cu solutia. Apoi spalati rezervorul cu apa curgatoare.

CURATAREA SI INGRIJIREA

« Utilizarea apei distilate sau demineralizate va permite reducerea periodicitatii de curatire. Insa puteti folosi si apa
obisnuita.

e Opriti aparatul si deconectati-I de la reteaua electrica.

e Dezasamblati furtunul si suportul telescopic, si pastrati-le separat.

o Varsati apa din rezervor. Pentru aceasta desurubati dopul pentru indepartarea apei din rezervor. Restul apei
trebuie Indepartat, desuruband dopul la fundul aparatului.

e ATENTIE! Tnainte de a vérsa apa, asteptati pana cand aparatul se va rici (aproximativ 30 de minute), pentru a
evita arsurile Tn timpul varsarii apei fierbinti.

e Spalati baza.

PASTRAREA

« Tnainte de depozitare, asigurati-va ca aparatul este scos din priza si este complet racit.

« Respectati toate cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.

¢ Aparatul se va pastra la loc récoros si uscat.

o mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insofitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

o Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

e Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatati

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

o Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje przed uzywaniem przyrzadu, aby unikngé awarii podczas uzytkowania.
Niewlasciwe postepowanie moze spowodowaC uszkodzenie wyrobu, wyrzadzi¢ szkode materialng albo
spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzié, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

o Wykorzystywaé wytgcznie do celéw domowych. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w przemysle.

¢ Nie uzywac na zewnatrz pomieszczeh lub w warunkach wysokiej wilgotnosci.

e Przy wytagczeniu zasilania podczas wyciggania wtyczki z gniazdka elektrycznego trzymaj reka wtyczke, nie
ciaggnij za przewdd zasilajacy.

o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Zawsze odtgcz urzadzenie od zrédta zasilania, jesli nie jest uzywane, a takze przed napetnieniem wody.

o Aby unikng¢ porazenia pragdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurza¢ urzgdzenia ani przewodu zasilajgcego
w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrédta zasilania
pradem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien
dokonac¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy badz podobny wykwalifikowany personel.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.
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e Nie wolno prébowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowac sie z
najblizszym Punktem Serwisowym.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

¢ Nie wolno pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest wigczone do sieci.

o UWAGA: Aby unikngé¢ przecigzen linii zasilajgcej, nie podtgczaj innych urzadzen o wysokim poborze pradu
tgcznie z urzadzeniem do tego samego obwodu zasilania.

o Nalezy zachowac $rodki ostroznosci podczas uzytkowania urzgdzenia w zwigzku z emisjg pary.

o Nalezy odigczy¢ urzgdzenie od sieci zasilajgcej podczas napetniania wody i czyszczenia.

e Jesli urzgdzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosc¢ ani funkcjonalnoseé.

e Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok
produkcji.

PRZYGOTOWANIE

e Urzgdzenie stuzy do prasowania ubran z para.

o Rozpakuj wyréb.

¢ Nie podtgczaj urzgdzenia do sieci elektrycznej, dopdki nie jest catkowicie zmontowany.

¢ Wyciggnij stojak teleskopowy na wygodna dla Ciebie wysokos¢.

e Zamocuj wysoko$¢ stojaka za pomocg regulatorow dtugosci stojaka, zatrzaskujgc je na stojaku.

o Wi6z stojak w otwor do stojaka. Zainstaluj go w taki sposéb, aby zagtebienie na koncu stojaka zbiegto sie z
biatym zatrzaskiem wewnatrz otworu do stojaka.

o Aby oditgczy¢ stojak po pracy, wyjmij zbiornik na wode i nacisnij przycisk zatrzasku stojaka, ktéry znajduje sie
poza zbiornikiem. Wyjmij stojak z obudowy.

o Ustaw wieszak w specjalnych rowkach stojaka.

WLEWANIE WODY

¢ Zdejmij zbiornik na wode, pociggajgc za wystep na zbiorniku.

o Odwrdéc¢ zbiornik do goéry nogami i odkrec korek.

* Nalej wody nie wyzej kreski poziomu maksymalnego na zbiorniku.

e Zamknij korek zbiornika.

o Ustaw zbiornik ma miejsce z powrotem.

o Jesli w zbiorniku skonczyta sie woda, najpierw wytgcz parownice, nastepnie odtgcz od zrddta zasilania, a dopiero
potem dodaj wody.

o Ustaw urzgdzenie w stanie zmontowanym na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

PRACA

¢ Podtgcz urzadzenie do sieci elektryczne;.

¢ Powie$ na wieszaku na ubrania skfadnik garderoby, ktéry chcesz wyprasowaé z para.

e Za pomocg regulatora wybierz potrzebny poziom intensywnosci pary.

e Zatdz szczotke na koncowke.

¢ Urzadzenie jest gotowe do prasowania z para.

PRASOWANIE Z PARA

e Przesuwaj powolnymi ruchami wzdtuz tkaniny w gére, w dot, az do osiggniecia pozadanego rezultatu.

o Uwazaj, aby nie byto splatywania sie wezu podczas pracy.

¢ Podczas prasowania z parg lekko dotykaj kocéwka ubran.

e Zawsze trzymaj kohcowke w pozycji pionowej, aby kondensat sptywat z powrotem do parownicy. Jesli prasujesz
Z parg w pozycji poziomej — czesciej podnos waz, aby kondensat mogt sptywaé z powrotem.

o UWAGA: Podczas prasowania z parg trzymaj koncéwke w odlegtosci od ciata, aby unikngé kontaktu z gorgca
parg wylatujgcg z otwordéw koncéwki.

¢ Do prasowania parowego mankiet i kotnierzy nalezy stosowac specjalng naktadke. To pozwoli na osiggniecie
lepszego efektu.

¢ Dla wygody prasowania parowego spodni uzyj klamerki na wieszaku.

KONIEC PRACY

e Po zakonczeniu prasowania z parem ustaw regulator w potozeniu OFF

o Odtacz urzgdzenie od sieci elektrycznej. Pozostaw urzgdzenie na 30 minut, aby ostygto.

e Zainstaluj koncoéwke na uchwycie do koncowki i pozostaw urzgdzenie do ostygniecia.

e Spus¢ wode ze zbiornika.

e Zmniejsz wysokos$¢ stojaka teleskopowego i przenie$ urzgdzenie do miejsca wygodnego do przechowywania.

ODKAMIENIANIE

o Kamien z czasem osiada na gtéwnych weztach i czesciach prasowacza parowego. Zaleca sie co miesigc

przeprowadza¢ zabieg odkamieniania prasowacza parowego.

Przygotuj roztwér w proporcji: 50% octu i 50% wody. Dwdch filizanek tego roztworu wystarczy.

Powoli wlej roztwor do zbiornika.

Uruchom cykl pracy z roztworem. Nastepnie przeptukuj zbiornik biezgcg woda.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Uzywanie wody destylowanej lub demineralizowanej pozwoli na zmniejszenie czestotliwosci czyszczenia. Jednak
mozesz uzywac rowniez zwyktej wody z kranu.

o Wytgcz urzgdzenie i odtgcz go od Zrédta zasilania pradem elektrycznym.

e Zdemontuj waz i teleskopowy maszt i odtéz osobno.

o Wylej wode ze zbiornika, w tym celu odkre¢ zaslepke do usuwania wody ze zbiornika. Resztki wody nalezy
usungé, w tym celu trzeba odkrecic¢ zaslepke na dnie urzadzenia.

o UWAGA! Przed przystgpieniem do wylewania wody nalezy zawsze odczekac, az urzgdzenie ostygnie (przez ok.
30 minut), aby unikngé oparzeh podczas wylewania gorgcej wody.

o Przeptukuj baze.

PRZECHOWYWANIE

¢ Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzadzenie jest odigczone od sieci elektrycznej i catkowicie ostygto.

e Spetniaj wszystkie wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym i chtodnym miejscu.

o mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawaé do specjalnych punktéw odbioru.

e Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpaddéw, nalezy skontaktowaé sie z
wiadzami lokalnymi.

o Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzaé cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na
zdrowie ludzi i stan Srodowiska naturalnego, ktére moga powsta¢ w wyniku niewtadciwego postepowania z
odpadami.

www.scarlett.ru 20 SC-GS130S07


http://www.scarlett.ru/

